
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Notice d’emploi et d’entretien 

VORT NOTUS HABITAT   

  VORT NOTUS T-HCS HABITAT
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Avant d'utiliser le produit, lire attentivement les 
instructions contenues dans cette notice. 

La société Vortice ne pourra être tenue pour 
responsable des dommages éventuels causés 

aux personnes ou aux choses par suite du non-
respect desinstructions ci-dessous.  

Le respect de toutes les indications reportées 
dans ce livret garantira une longue durée de vie 
ainsi que la fiabilité électrique et mécanique de 

l'appareil. 
Conserver toujours ce livret d'instructions.
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Description 
 
Les appareils de la gamme VORT NOTUS HABITAT, 
que nous indiquons ci-dessous: 
VORT NOTUS  HABITAT 
VORT NOTUS T-HCS HABITAT  
sont des aérateurs axiaux spécialement étudiés pour 
garantir la ventilation continue des milieux 
domestiques ou commeciaux, en minimisant les 
consommations d'énergie et les émissions sonores. 
Les appareils sont compatibles avec l'installation en 
canalisation (uniquement modèle Vort Notus Habitat), 
au mur et au plafond, et sont équipés de ventilateur 
axial à moteur brushless triphasé, en mesure de 
fournir 3 valeurs différentes de débit (les deux 
premières programmables en alternative au moment 
de l'installation). 
C’est-à-dire que durant la phase d’installation, il est 
possible de définir la valeur du débit minimum entre 
deux alternatives possibles (voir le paragraphe 
Installation). 
 

 

Sécurité 

• Ne pas utiliser l'appareil pour un usage autre que 
celui décrit dans ce livret 

• Contrôler l'intégrité de l'appareil après l'avoir sorti de 
son emballage : dans le doute, s'adresser 
immédiatement à une personne 
professionnellement qualifiée ou à un Service 
après-vente agréé Vortice. Placer les éléments de 
l'emballage hors de la portée des enfants ou des 
personnes inexpertes. 

• L'utilisation de tout appareil électrique implique le 
respect de quelques règles fondamentales dont, 
entre autres : 
- ne pas toucher l'appareil avec des mains mouillées 

ou humides; 
- ne pas toucher l'appareil pieds nus; 
- interdire son utilisation aux enfants ou aux 

personnes inexpertes. 
• Cet appareil n'est pas approprié à l'emploi de la part 

de personnes (y compris les enfants) avec des 
capacités physiques, sensorielles ou mentales 
réduites ou sans expérience ni connaissance, à 
moins qu'elles ne soient surveillées ou qu'elles 
n'aient été instruites au sujet de l'emploi de l'appareil 
par une personne responsable de leur sécurité. Les 
enfants doivent être surveillés pour s'assurer qu'ils 
ne jouent pas avec l'appareil. 

• Ranger l'appareil hors de portée des enfants et des 
personnes inexpertes après l'avoir débranché du 
réseau électrique pour ne plus l'utiliser. 

• Ne pas utiliser l'appareil en présence de substances 
ou de vapeurs inflammables telles que alcool, 
insecticides, essence, explosifs etc. 

• L’utilisateur ne doit jamais toucher la partie 
électronique de l'appareil dont certains composants 
peuvent être sous tension. 

• L'appareil peut aussi être installé au plafond. Dans ce 
type d'installation, pour garantir un indice de 
protection  IPX4  contre l'humidité, appliquer et 
maintenir en place le panneau décoratif et utiliser la 
garniture spéciale. Attention : ne pas monter 
l'appareil au plafond sans avoir auparavant 
positionné la garniture spéciale. 

• Ne modifier l'appareil en aucune façon. 
• Ne pas exposer l'appareil aux agents 

atmosphériques (pluie, soleil etc). 
• Contrôler périodiquement, de visu, l'intégrité de 

l'appareil. En cas de défectuosité, ne pas utiliser 
l'appareil et contacter immédiatement un Service 
après-vente agréé Vortice. 

• En cas de dysfonctionnement et/ou de panne, 
s'adresser immédiatement à un Service après-vente 
agréé Vortice et exiger, en cas de réparation, 
l'emploi de pièces détachées originales Vortice. 

• Si l'appareil tombe ou reçoit des coups violents, le 
faire vérifier immédiatement auprès d'un Service 
après-vente agréé Vortice 

• L'installation de l'appareil doit être faite par du 
personnel professionnellement qualifié.  

• L'installation électrique à laquelle l'appareil est 
branché doit être conforme aux normes en vigueur. 

• Cet appareil n'a pas besoin d'être connecté à une 
prise de terre car il a été construit avec une double 
isolation. 

• Brancher l'appareil au réseau d'alimentation/à la 
prise électrique si la puissance de l'installation/de la 
prise est adaptée à la puissance maximale de 
l'appareil. Dans le cas contraire, s'adresser 
immédiatement à des professionnels qualifiés 

• Pour son installation, prévoir un interrupteur 
omnipolaire dont la distance d'ouverture des 
contacts est supérieure ou égale à 3 mm. 

• Couper l'interrupteur général de l'installation dans 
les cas suivants : a) dysfonctionnement ;  b)  pour 
procéder à un nettoyage extérieur ; c) lorsque 
l'appareil n'est pas utilisé pendant une longue 
période. 

• L'appareil ne peut être utilisé comme activateur de 
chauffe-eau, poêle etc. et il ne doit pas expulser 
dans les conduits d'air chaud de ces appareils. 

• Le flux d'air ou des fumées doit être propre (c'est à 
dire sans graisses, suie, agents chimiques ou 
corrosifs ou mélanges explosifs et inflammables). 

• Ne pas couvrir ni obstruer les deux grilles 
d'aspiration et de refoulement de l'appareil pour 
assurer le passage optimal de l'air. 

• VORT NOTUS T-HCS HABITAT: ne pas couvrir ni 
obstruer la grille  du capteur d'humidité 

• Les données électriques du réseau doivent 
correspondre à celles inscrites sur la plaque A (fig.1) 

• Le câble d’alimentationil ne doit pas être remplacé o 
réparé par l'utilisateur mais par du personnel 
professionnellement qualifié 
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        Attention: 
             ce symbole indique la nécessité de prendre   
           quelques précautions pour la sécurité  
               de l ‘utilisateur 

!

        Avertissement: 
             ce symbole indique la nécessité de prendre   
           quelques précautions pour la sécurité  
               du produit 

!
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Installation 
 
Un "jumper" spécial, situé derrière le couvercle moteur 
et accessible en phase d'installation, permet de 
programmer la valeur de débit minimum entre les deux 
alternatives disponibles: 15 m³/h ou 30 m³/h. (Fig. 2,3) 
N.B.  
Les autres configurations possibles, différentes de 
celles indiquées dans ce manuel, ne doivent pas être 
utilisées pour ne pas compromettre le fonctionnement 
correct de l'appareil.     
 
Programmation de la minuterie (Vort Notus T-HCS 
Habitat, fig.4) 
 
Le seuil d’intervention de la sonde d’humidité relative 
est réglé en usine sur la valeur 60% ; ce seuil peut 
cependant être réglé par l’installateur sur 4 valeurs : 
60%, 70%, 80%, 90% (fig. 4) 
 
 
Installation murale/plafond (fig.5-24) 
L’application de la flasque, de la grille de protection et 
éventuellement du panneau frontal esthétique permet 
l'installation murale (avec évacuation libre ou en 
tuyauterie) ou au plafond. 
 
 
 
Applications typiques 
 
Fig. 25-26 
N.B. 
Utiliser une entretoise pour assurer le bon fonctionne-
ment de l'appareil quand il est installé entre le mur et 
le carrelage afin de compenser le dénivelé.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Principes de fonctionnement 
 
Modéle VORT NOTUS HABITAT: Le produit offre à 
l'utilisateur le choix entre deux niveaux de débit en 
aspiration, le premier pour assurer la circulation d'air 
régulière et continue dans la pièce, le second 
programmable manuellement par l'usager, nécessaire 
pour garantir une performance supplémentaire en cas 
de besoin.     
 
Modéle VORT NOTUS T-HCS HABITAT: Les deux 
niveaux de débit sont automatiquement maintenus par 
l'appareil, selon les conditions de charge, dans un 
vaste intervalle de contre-pressions (l'augmentation de 
la vitesse du moteur, signalée par une augmentation 
conséquente de l'émission sonore, est normale et est 
un indice du fonctionnement correct de l'appareil). 
L'appareil est équipé d'une carte électronique avec 
capteur d'humidité relative et minuterie qui permet de 
commuter automatiquement le débit minimum 
précédemment programmé en débit maximum, 
lorsque, en fonction du type de branchement 
électrique réalisé : 
• le pourcentage d'humidité relative présent dans le 

milieu dépasse la valeur pré-programmée; 
• également en présence de valeurs d'humidité 

relative inférieures à la valeur de seuil du capteur, la 
commande d'allumage de l'éclairage situé dans la 
pièce est actionnée (fonctionnement en mode 
minuterie, quelques secondes après l'allumage de la 
lumière, branchement électrique) ; après l'extinction 
de la lumière, l'appareil continuera dans ce cas à 
fonctionner au débit maximum pendant la durée 
préalablement fixée par la minuterie (programmable 
de 3’ à 20’ au moment de l'installation) puis 
retournera à fonctionner au débit minimum. 

Le branchement électrique de l'appareil à un 
interrupteur différent de celui qui commande la lumière 
permet de programmer directement le fonctionnement 
au débit minimum ou maximum, selon les principes 
décrits pour le modèle Vort Notus Habitat.
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Branchements Electrique 
 
Fig. 27 
 
 
 
Entretien / nettoyage 
 
Fig. 28-30 

Information importante pour 

l’elimination compatible avec 

l’environnement 
 
 
Ce produit est conforme à la Directive 2012/19/UE 
relative à la gestion des déchets des équipements  
électriques et électroniques (DEEE).  
 
Le symbole de la poubelle barrée qui 
se trouve sur l’appareil indique que 
le produit, à la fine de sa  vie utile, 
devant être traité séparément des 
déchets domestiques, doit être remis 
dans un centre de  tri sélectif pour 
les équipements électriques et 
électroniques. Cela évitera les effets 
négatifs sur  l’environnement et la 
santé, en favorisant le traitement 
correct, l’élimination et le recyclage 
des  matériaux dont est composé le produit.  
  
S'adresser à l’autorité communale pour connaître 
l’emplacement de ce type de structure. Comme 
alternative, le  distributeur est tenu au retrait gratuit 
d’un équipement à éliminer lors de l’achat d’un 
équipement équivalent.  
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VORTICE S.p.A. si riserva il diritto di apportare tutte le varianti migliorative ai prodotti in corso di vendita.

VORTICE S.p.A. reserves the right to make improvements to products at any time and without prior notice.

VORTICE S.p.A. se réserve le droit d'apporter toutes les variations afin d'améliorer ses produits en cours de commercialisation.

VORTICE S.p.A. behält sich vor, alle eventuellen Verbesserungsänderungen an den Produkten des Verkaufsangebots vorzunehmen.

VORTICE S.p.A. se reserva el derecho a hacer cambios en los productos para su mejora en cualquier momento sin previo aviso.

VORTICE S.p.A. 

VORTICE S.p.A. 
Strada Cerca, 2 - frazione di Zoate 
20067 - Tribiano (MI) 
Tel. +39 02-90.69.91 
ITALY 
vortice.com 
postvendita@vortice-italy.com

VORTICE LIMITED
Beeches House-Eastern Avenue
Burton on Trent - DE 13 0BB
Tel. +44 1283-49.29.49
UNITED KINGDOM
vortice.ltd.uk
sales@vortice.ltd.uk

VORTICE INDUSTRIAL Srl 
Via B. Brugnoli, 3
37063 - Isola della Scala (VR)
Tel. +39 045 6631042
ITALY
vorticeindustrial.com
info@vorticeindustrial.com

VORTICE GROUP COMPANIES

CASALS VENTILACIÓN INDUSTRIAL IND., S.L.
Ctra. Camprodon, s/n
17860 - Sant Joan de les Abadesses (Girona)
SPAIN
casals.com 
ventilacion@casals.com

VORTICE VENTILATION SYSTEM (CHANGZHOU) CO.LTD
Building 19, No.388 West Huanghe Road, Xinbei District,
Changzhou, Jiangsu Province CAP:213000
CHINA
vortice-china.com
vortice@vortice-china.com

VORTICE LATAM S.A.
Bodega #6
Zona Franca BES Alajuela - Alajuela 20101 
Tel. (+506) 2201 6934
COSTA RICA
vortice-latam.com
info@vortice-latam.com


